Dear user
Thank you for choosing RE)RAGQN product. To protect your rights and for

better customer service, please read the following warranty rules carefully.

1. Within 18 months of purchase date, repair is guaranteed for failure due to
electrical circuit problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts,
submersion into water, plugging into improper current or voltage, and damage
caused by natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.

2. Consumable parts (such as foot pads) and spare parts replacement are not
included in our warranty.
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How to connect the keyboard with multi-ple devices
Wired Connection

1. 2.4G/OFF/BT switch on “OFF".

2. Connect the keyboard to computer with USB cable.

3.The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

2.4G Wireless Connection

1. 2.4G/OFF/BT switch on “2.4G", the LED %] flashes in Yellow, plug the USB receiver into your
computer USB port, the keyboard will connect with computer automatically.

2. If auto-connection unsuccessfully, or you want to connect to new device, plug out the USB
receiver, press and hold [FN]+[4] for 3 seconds, the LED & flashes in Yellow, plug the USB
receiver into computer USB port, after paired the LED will turn to steady on.

Bluetooth Connection
1.2.4G/OFF/BT switch on“BT".

2. Press and hold [FN]+[1/2/3] for 3 seconds, & flashes in Blue[1] or Cyan[2] or Pink[3]
quickly.

3.Turn on Bluetooth function and searching for available device, It will find “BT3.0
Keyboard and BT5.0 Keyboard” device names. Select a Bluetooth name to pair, after
paired the LED will turn to steady on.

4.To switch the Bluetooth connections between BT1/BT2/BT3, press [FN]+ [1/2/3].

Product Features

Backlight

1.The default 16 backlight patterns switch by press [FN] + [INS] to cycling switch the
light patterns. Press [FN] + [Space bar] to turn ON/OFF backlight.

2. Press [FN] + [<—/—] to adjust light rotating speed, total 5 levels.

Press [FN] +[ 7 / L 1 to adjust backlight brightness, total 5 levels.

3. Backlight color switching: [FN] + [DEL] to cycling switch Red, Green, Blue, Yellow,
Purple, Cyan, White, RGB.

4. Backlight DIY: Press [FN] + [Back space] to enter DIY mode, [ESC] [A] [S][WI[DI[T1[ ]
[<-]1[1lights on by default, Press [FN] + [Back space] again to start recording, “CAPS”
LED will flashing till the recording completed, Continuously press the key to select the
color you want to set, once key light color setting are completed, press [FN] + [Back
space] to save.

[WIN] lock
Press [FN] + [WIN] to lock [WIN] key, repeat to unlock (DO NOT lock the key when using
on MACO.S.)

[W]ISI[A][D] &[T 1[ | 1[<1[~]swap
Press [FN] + [W], the function [W] [S] [A] [D]and [ T ][ | ] [<-] [>] keys will be swapped,
repeat to recovery.

Windows / MAC shortcut keys switching
Use MAC/WIN switch on the front side of keyboard.

Commands of key combinations with [FN] key

WINDOWS O.S.

MACO.s.

FN+F1: Screen brightness -

F1: Screen brightness -/ FN+F1=F1

FN+F2: Screen brightness +

F2: Screen brightness +/ FN+F2=F2

FN-+F3: Multiple windows

F3: Multiple task / FN+F3=F3

FN+F4: Speech recognition (O.S. win10 or newer)

-

4: Siri / FN+F4=F4

FN+F5: Show desktop

F5: Show desktop / FN+F5=F5

FN+F6: Search

F6: Search / FN+F6=F6

FN+F7: Pre track

F7: Pre track / FN+F7=F7

FN+F8: Play/Pause

F8: Play/Pause / FN+F8=F8

FN-+F9: Next track

F9: Next track / FN+F9=F9

FN+F10: Mute

F10: Mute / FN+F10=F10

FN+F11:Volume -

F11:Volume down / FN+F11=F11

FN+F12:Volume +

F12:Volume up / FN+F12=F12

Restore factory settings
Press and hold [FN] + [ESC] for 3 seconds.

Power save mode & How to recharge

On wireless/BT connection mode, when keyboard without any operation over 3 minutes,
the keyboard backlight will turn off to save the battery, when keyboard without any
operation over 30 minutes, the keyboard will enter power save mode, press any key to
wake up.

When battery is low, the backlight will turn off, the power LED will blink red slowly when
pressed a key.

Connect the keyboard with computer for charging, the power LED will steady on Red
when charging, after fully charged turn to steady on Green.

=w
Battery power indicator: Press and hold [FN] +[ — ]to show the battery level, release to
back to current backlight mode. @

FAQ

1. If the keyboard doesn’t respond, please check if the keyboards USB cable is correctly
inserted into the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on
the computer.

2.If you spill liquid on the keyboard, please unplug the keyboards USB cable from the
computer immediately. Wipe off excess liquid and put the keyboard in a dry and
ventilated place. Make sure the keyboard is dried naturally before the next use.
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BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited to
tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery if material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.

A CAUTION:

Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence
conformes aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas
causer d'interférences. (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.
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FCC Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Drogi Uzytkowniku
Dzigkujemy za wybranie marki REJ)RAGQN . Aby chroni¢ swoje prawa i korzystac z
lepszej obstugi klienta, zwrd¢ uwage na nasze warunki gwarancji.

. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod

spowodowanych przez cztowieka, takich jak demontaz, silne uderzenia,
zanurzenie w wodzie, podtaczanie do niewtasciwego pradu lub napiecia ani szkéd
spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.

. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete naszg
gwarancja.

N

Obstugiwane systemy operacyjne
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11 /Mac O.S.

Jak podtaczyc klawiature do wielu urzadzen
Potaczenie przewodowe

1. Ustaw 2.4G/OFF/BT na,OFF".

2. Podtacz klawiature do komputera za pomoca kabla USB.

3. Komputer automatycznie rozpozna i skonfiguruje klawiature.

Polaczenie bezprzewodowe 2.4G

1. Przetacznik 2.4G/OFF/BT ustaw na,2.4G", dioda LED zacznie migac na zétto, podiacz
odbiornik USB do portu USB w komputerze, a klawiatura pofaczy sie zkomputerem
automatycznie.

2. Jesli automatyczne potaczenie sie nie powiedzie lub chcesz potaczyc sie z nowym
urzagdzeniem, wyjmij odbiornik USB, przytrzymaj[FN]+[4] przez 3 sekundy, dioda LED o
zacznie migac na zétto, podtacz odbiornik USB do portu USB w komputerze, po sparowaniu
dioda LED zaswieci sie na state.

Polaczenie Bluetooth

1. Ustawi¢ 2.4G/OFF/BTna,,BT".

2. Nacisnij i przytrzymaj [FN]+[1/2/3] przez 3 sekundy, %] szybko miga na niebiesko [1] lub w
kolorze cyjan [2] lub rézowym [3].

3. Wiacz funkcje Bluetooth i wyszukaj dostepne urzadzenia. Znajdziesz tam nazwy urzadzen
,BT3.0 Keyboard” oraz,BT5.0 Keyboard". Wybierz nazwe Bluetooth do sparowania, po czym
dioda LED zaswieci si¢ na state.

4. Aby przetaczyc potaczenia Bluetooth miedzy BT1/BT2/BT3, nacisnij [FN] + [1/2/3].

Cechy produktu

Podswietlenie

1. DomysIne 16wzoréw podswietleniamozna zmieni¢, naciskajac [FN] + [INS], aby
przetaczac sie miedzy wzorami. Naci$nij [FN] + [spacja], aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
podswietlenie.

2. Nacisnij [FN] + [<~/—], aby dostosowac predkos¢ rotacji podswietlenia, dostepnych
jest 5 poziomoéw.

Naci$nij [FN] + [ 1 /| ], aby dostosowac jasnos¢ pod$wietlenia. Dostepnych jest 5
poziomow.

3. Zmiana koloru podséwietlenia: [FN] + [DEL] do przetaczania miedzy kolorami:
czerwony, zielony, niebieski, zotty, fioletowy, cyjan, biaty, RGB.

4. Personalizacja podswietlenia: Nacisnij[FN] + [Backspace], aby wejs¢ w tryb DIY,
domyslnie $wiecg sie klawisze [ESC] [A] [S] [W] [D][ 711 1[<-]1[]. Ponownie
nacisnij[FN] + [Backspace], aby rozpocza¢ nagrywanie, ,CAPS” dioda LED bedzie migac
do zakonczenia nagrywania. Naciskaj klawisz, aby wybrac kolor, ktéry chcesz ustawic.
Po zakorczeniu ustawiania koloru podswietlenia klawisza, nacisnij[FN] + [Backspace],
aby zapisac.

Blokada klawisza [WIN]
Nacisnij [FN] + [WIN], aby zablokowa¢ klawisz [WIN], ponownie nacisnij, aby go
odblokowac (NIE blokuj klawisza podczas uzywania na systemie MAC O.S.)

Zamiana [W][S1[AI[D]z[ T I[ | 1[< 111
Naci$nij [FN] + [W], aby zamieni¢ funkcje klawiszy [W] [S] [A] [D]z[ T 11 1[< ][],
ponowne nacisniecie przywrdci ustawienia.

Skréty klawiszowe przelaczania Windows / MAC
Uzyj przetacznika MAC/WIN znajdujacego sie z przodu klawiatury.

Polecenia kombinacji klawiszy z klawiszem [FN]

WINDOWS

MACO.s.

FN+F1: Jasnos$¢ ekranu -

F1: Jasnos¢ ekranu -/ FN+F1=F1

FN+F2: Jasnosé¢ ekranu +

F2: Jasnos¢ ekranu +/ FN+F2=F2

FN+F3: Przetaczanie migedzy oknami

F3: Wiele zadar / FN+F3=F3

FN+F4: Rozpoznawanie mowy (system Windows 10 lub
nowszy)

F4: Siri / FN+F4=F4

FN-+F5: Pokaz pulpit

F5: Pokaz pulpit / FN+F5=F5

FN+F6: Wyszukiwanie

F6: Wyszukiwanie / FN+F6=F6

FN+F7: Poprzedni utwoér

F7: Poprzedni utwor / FN+F7=F7

FN+F8: Odtwarzaj/pauza

F8: Odtworz/Pauza / FN+F8=F8

FN+F9: Nastepnyutwor

F9: Nastepnyutwor / FN+F9=F9

FN+F10: Wycisz

F10: Wycisz / FN+F10=F10

FN+F11: Zmniejsz gtosnosé

F11: Zmniejsz gtosnos¢ / FN+F11=F11

FN+F12: Zwieksz gtosnosé

F12: Zwieksz gtosnosc¢ / FN+F12=F12

Przywro¢ ustawienia fabryczne
Nacisnij i przytrzymaj [FN] + [ESC] przez 3 sekundy.

Tryb oszczedzania energii i jak ladowac

W trybie potgczenia bezprzewodowego/BT, gdy klawiatura nie jest uzywana przez
ponad 3 minuty, podswietlenie klawiatury wytaczy sig, aby oszczedzac baterie. Jesli
klawiatura pozostaje nieuzywana przez ponad 30 minut, przejdzie w tryb oszczedzania
energii. Naci$nij dowolny klawisz, aby ja wybudzi¢.

Gdy bateria jest staba, podswietlenie sie wytaczy, a dioda zasilania zacznie powoli miga¢
na czerwono po nacisnieciu klawisza.

Podtacz klawiature do komputera, aby ja natadowac. Podczas tadowania dioda zasilania
Swieci sie na czerwono. Po petnym natadowaniu zmienia kolor na zielony.

Wskaznik poziomu natadowaniabaterii: Przytrzymaj[FN] + [ =Q‘], aby wyswietli¢ poziom
baterii, a nastepnie pus¢, aby powrdci¢ do biezacego trybu podswietlenia.

Czesto zadawane pytania

1. Jesli klawiatura nie odpowiada, sprawdz, czy kabel USB klawiatury jest prawidtowo
podtaczony do odpowiedniego ztagcza USB w komputerze lub sprébuj uzy¢ innego
ztacza USB w komputerze.

2. W przypadku rozlania ptynu na klawiature nalezy natychmiast odtgczy¢ kabel
klawiatury USB od komputera. Wytrzyj nadmiar ptynu i umies¢
klawiature w cieptym i przewiewnym miejscu. Przed nastepnym
uzyciem upewnij sig, ze klawiatura naturalnie wyschta.
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